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-(Dr, -(U)r- EkKleri ve Fiillerde Kilinis ve
Tarz' Degisiklikleri Uzerine

Adnan R. Karabeyoglu”

-(Dr-, -(U)r- Ekleri ve Fiillerde Kilinis ve Tarz Degisiklikleri Uzerine

Fiiller kil hususiyetleri bakimindan vurgulu bir doniigiim anina sahip olup olmadik-
larma gore doniistimlii ve doniisiimsiiz olarak tasnif edilir. Ancak fiillerin bu hususi-
yetleri soz dizimine katilan tarz, miktar, yer ve yon, zaman zarflari, kip, zaman ekleri
ve tasvir fiili yapilari vb. vasitastyla degisiklik gosterebilmektedir. Bunun yaninda fiil-
den fiil yapan ekler de gat: iliskileri yaninda eklendikleri fiillerde farkli kilinig ve tarz
degisiklikleri de meydana getirebilmektedir. Calismada -(J)r-, -(U)r- ekleri vasitasiyla
gliniimiiz Turkiye Turkgesi ve Tarihi Tiirkgedeki bir kisim érnekler gercevesinde zik-
redilen kilinig ve tarz degisiklikleri iizerinde durulmugtur.

Anahtar Kelimeler. Fiilden fiil yapan ekler, fiil, kilins, tarz, yeniden smiflandirma

On Deverbal -(Dr-, -(U)r- and Changes in Aktionsart and Manner of Actions
of Verbs

Categories of manner of action (aktionsart) of verb lexemes are classified as
tranformational and non-transformational according to whether they have a crucial
transformation limit and intermediate cursus. A verb lexeme may change its basic
phase structure in sentax through recategorization shifters like manner,
directional, temporal adverbs, grammatical aspect makers and post-verb
constructions etc. In addition, the basic phase structure of a verb lexeme may be
changed by deverbal suffixes. In this article was examined recategorization of a
basic phase structure of a verb lexeme through deverbal -(J)r-, -(U)r- in some
instances in Turkey Turkish as well as Old and Medieval Turkic.
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Kilimig terimi fiilin mastar halinde iizerinde tasidig1 zaman siireci i¢in, tarz “Girig” baghig al-
tinda bahsedilen gerceklesme tarzlari i¢in kullanilmistir
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Giris
Fiiller anlattiklart olus, kilis veya durumun gergeklesmesinde, heniiz mastar ha-
linde iken iizerinde tagidiklari zaman siirecini ifade eden kilinig kavrami (manner of
action, aktionsart) bakimindan 6n sinir1 vurgulayanlar (baglama), son sinir1 vurgula-
yanlar (bitis) ve siir vurgulamayanlar (siireklilik) olmak iizere ii¢ kiimeye ayrilir®.
Bu hususiyetleri yaninda fiiller etki yontine gore olus, kilis, durum ve meydana
gelis sekline gore* kezlik (tek kezli: burk-, gok kezli: gekistir-), tezlik (atistir-), istek
(susa-), pekistirme (t1ka-, kapat-), yaklasma (durala-), gibi gérme veya sayma (kii-
¢timse-) vb. tabanlarinda mevcut veya bu tabanlara eklenen ekler vasitasiyla ortaya
cikan gesitli gergeklesme tarzlarma da sahiptirler. Zikredilen hususiyetler soz dizi-
mine katilan tarz, miktar, yer ve yon, zaman zarflari, 6zne sayisindaki farkliliklar,
nesnenin belirli veya belirsiz olusu, kip, zaman ekleri ve tasvir fiili yapilar vasita-
styla degisiklik gosterebilmekte®; bu degisiklikler ise baslama, bitis ve siireklilik
bildirenlerin bir digerinin hiiviyetini, olusun kilis veya tek kezlik fiilin ¢ok kezlilik
hiiviyeti kazanmasi vb. sekilde olabilmektedir:
(1) (la) Ali sandalyeye oturuyor
(1b) Ali sandalyede oturuyor
(2) (2a) Ali agliyor
(2b) Ali birden aglamaya baslad:
(3) (3a) Ali annesinin etegini cekti
(3b) Ali annesinin etegini ¢ekip durdu
(4) (4a) Ali babasimin elinden kiiregi aldl
(4b) Ali babasinin elinden kiiregi alverdi

(1a)’da baslama kilmisindaki otur- fiili (1b)’de siireklilik, (2a)’da siireklilik
kilimisindaki agla- (2b)’de baslama’; (3a)’da tek kezli gek- fiili (3b)’de ¢ok kezli,
(4a)’da asli seklindeki al- fiili (4b)’de tezlik tarzinda karsimiza gikmaktadir.

Fiillerde karsilagilan bu degisiklikler dilin sentaktik ve ¢ekim diizeyinde
kalmay1p tiiretme yoniinde de vuku bulmakta ve tabiatiyla fiilden fiil yapma ek-
lerinin de, ¢at1 iliskileri bir kenara birakildiginda, ya tek baslarina ya da birden
fazla ekin birleserek tek bir ek vasfinda, eklendikleri fiillerde kilinis ve ¢esitli
tarz degisiklikleri meydana getirebildikleri goriiliir.

Bk. Johanson 2000: 33. Farkli kilinig tanim ve tasnifleri i¢in ayrica bk. Dilagar 1971, 1974;
Kaya 1995, Korkmaz 2003: 534-537.

*  Bk.Kaya 1995: 92-93.

Bu unsurlar ve rnekleri i¢in bk. Ozmen 2001.

Kilinig bakimindan degisiklikler i¢in b.k Johanson 2000: 41 ve sonrasi; daha fazla 6rnek igin
bk. Ozmen 2001: 150 ve sonras.



-(I)R, -(U)R- EKLERI VE FiiLLERDE KILINIS VE TARZ DEGISIKLIKLERI UZERINE 107

Incelemede fiilden fiil yapan eklerle tiiretilen fiillerin, gat1 iliskileri diginda,
kendilerinde meydana gelen kilinig ve tarz degisiklikleri itibariyle tuiredikleri fiil
tabanlarindan ayrildiklari hususiyetler —(2)r-, -(U)r- ekleri vasitasiyla gosteril-
meye caligilacaktir. Ancak, asagida zikredilen fiillerin (Bk. 3.) tamamin ele
almanin bu yazinin hacmini asacag: diisiincesiyle sadece sinirl sayida 6rnegin
izahryla yetinilecegini belirtmek istiyoruz.

Inceleme

1. -(@r-, -(U)r- ekleri baz1 gramer ve galigmalarda “~ir- Fiilleri” (Banguoglu
1990: 286-287); “Sebepleme (Causatif) veya Oldurucu (Factitif)” baghig altinda “-
Ir-, -ir- ve —ur-, -iir-> (Deny 1941: 348-349); “-r-” (Ergin 1993: 199-200); “~(Dr- / -
(U)r- <ET «(U)r-" (Korkmaz 2003: 131); “Ettirgenlik Ekleri” baglig: altinda “-r-”
ve “~ur-, -iir-” (Ozkan 2004: 158); “Cati Ekleri” baslig1 altinda “-Ur-" ve “Fiilden
Fiil Yapan Diger Ekler” bashg altinda “-Ir-” (Giilsevin 1997: 139, 142); “Faktitif
(ettirgen) Ekleri” baglig: altinda “-ur-, -iir-> (Timurtas 1994: 116-117); “Gegislilik
Ekleri” bashig altinda “-ur-, -iir-” (Ercilasun 1984: 35-36); “-r-” ve “~ur- / -iir-”
(Hacieminoglu 2003:140, 146-147); “Types of Action and Inaction” baghgmda “-
(Dr- (deverbal intr., inchoative)” ve “Causative Verbs” baglig1 altinda “-(U)r-" (Er-
dal 1991: 535-538, 710-734); “Yaptirma Eki” agiklamasiyla “-r-” (Gabain 1988:
60); “Orta Catt Eki” agiklamasiyla “-(X)r- ve “Ettirgen Cat1 Eki” agiklamastyla “-
(U)r-" (Tekin 2000: 96-97) sekillerinde gosterilir.

[lgili agiklamalarda ekler tek sekille (“~ir-?, “-r=", “(Dr- / -(U)r=", “-ur-, -iir-", )
ancak birden fazla fonksiyona sahip oldugu belirtilerek (Banguoglu 1990, Ergin
1993, Korkmaz 2003) veya sadece “gecislilik”, “yaptirma” fonksiyonuna atifla
(Deny 1941, Ercilasun 1984, Gabain 1988, Timurtas 1994) ya da —(1)r- “fiilden fiil
yapan diger ek” veya “orta ¢ati” ya da “inchoative® ve —(U)r- “cati eki” olarak bir-
birinden farkli iki ek seklinde (Giilsevin 1997, Hacieminoglu 2003, Erdsl 1991,
Tekin 2000) verilir.

2. Kilinig bakimindan fiiller meydana gelisleri esnasinda gecen siiregte vur-
gulanan bir degisim/doniisiim anina sahip olup olmamalar1 ile alakali olarak
dontisiim gosterenler (baslama, bitis) ve doniisiim géstermeyenler (siireklilik)
seklinde ele alinir. Doniigiimlii fiiller vurgulu bir dogal baslama veya bitis sini-
rina sahiptir. Doniistimsiiz fiiller ise bdyle bir sinira sahip degildir. Fiillerin bu
hususiyetleri sema olarak su sekilde gosterilir (Johanson 2000: 34):

(x = hareketle ilgili sinir1 gosterir. ® = ilgili smirda vurgu anini gosterir.)

Baslama: & ---mememmemeeee

Siireklilik X --=-mmmmmmmememe

Bitis = e ®
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Ancak fiil tabanlari leksik unsur olarak birden fazla anlam tagtyabilmekte, dola-
yistyla kilimis hususiyetleri de -s6z diziminde gosterdikleri kilnig degisiklikleri
harig- leksik anlamlar1 bakimindan farkli kilinislarda goriilebilmektedir (Ormn. cek-
“Bir seyi tutup kendine ¢ekmek” anlamiyla baslama, “Tasit1 bir yere birakmak”
anlamuyla bitis anlatir).

Ozmen’de terkibi (birlesik, karisik) tabiatlarindan dolay: biitiin Tiirkge fiille-
rin asli anlamlan itibariyle mitkemmel bir kilinig (aksionsart) kategorisinin yapil-
masinin imkansizligindan bahisle Johanson’un goriiniis anlamlarindaki bu karigik
tabiatr ifade etmek i¢in actional phrase terimini kullanmay: tercih ettigi zikredilir
(bk. Ozmen 2001: 40-41.; ayrica bk. Johanson 2000: 41)

Bunun yaninda fiillerin terkibi tabiatlarin1 vuzuha kavusturabilmek ve kili-
nig tiirtinii belirleyebilmek maksadiyla bir kisim sentaktik ve morfolojik yapila-
rin yardimina da basvurulmakta ve bdylece bu hususiyetler taninabilmekte, ayirt
edilebilmektedir (bu yapilara asagida ilgili kisimlarda yeri geldik¢e kismen
temas edilecektir) ¢. Bu hususlar itibariyle -()r-, -(U)r- eklerinin eklendikleri
fiillerde meydana getirdigi degisiklikler fiilin kok halinde tasidigi belirli bir
leksik degeri ve tabiatiyla Tarihi Tiirk¢ede tesadiif edilen ilk 6rnekleri iizerinden
gosterilecektir. Orneklerde bu ekler aracihigryla goriilen degisiklik yaninda
igerisinde yer aldigi dizim (de kilinig degistirici unsurlar) dolayisiyla meydana
gelen degisiklikler s6z konusu oldugunda bunlara sadece isaretle yetinilecektir.

3. Bahsedilen eklerin ¢at iliskisi disinda yeni bir anlamla eklendigi kelime-
ler giiniimiiz Tirkiye Tirkgesi i¢in ayir-, ¢evir-, devir-, egir-, evir-, kayir-, ke-
mir-, kopiir-, sémiir-, savur-, segir-, sasir-, uyar-, yasur-, yogur- (Banguoglu
1990: 287, Ergin 1993: 199, Korkmaz 2003: 131); Eski Anadolu Tiirkgesi i¢in
basur- “Basmak”, (Ergin 1993: 199), segir- (Giilsevin 1997: 142); Eski Tiirkge
donemi i¢in sugir- “Tatlilasmak”, yilir- “Ilimak”, yuncir-“Koétilesmek”, adir-
“Ayirmak”, alanur- “Zayiflamak”, egir- “Etrafini ¢evirmek, sarmak, kusatmak,
bikkmek™, ilgiir- “Ugusmak, kanat ¢cirpmak”, kadir- “Sarmak; geri dénmek”,
kopir- “Kopiirmek”, talpir- “Kanat ¢irpmak, girpinmak, titremek™, tegir- “Etra-
fin1 gevirmek, sarmak, kusatmak”, iirper- “Urpermek”, yagur- “Yaklasmak”
(Erdal 1991: 535-538), kisur- “Kisaltmak”, yakur-, “yaklagsmak™ (Hacieminoglu
2003:147) olarak verilir. Bunlardan sémiir- [< sip- (DLT: 496, DTS: 500,
EDPT: 833, Erdal 1991: 720], yogur- [< yog- (Erdal 1991: 725)], yasur- [< yas-
(DLT: 673, DTS: 247, EDPT: 976, Erdal 1991: 724] fiillerinin kokleri olus
bildirmekte, kemir- [< *kem- (EDPT: 723)] ise bdyle bir ihtimal tasimakta ol-

5 Bk. Johanson 2000, Ozmen 2001.
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dugundan -(I)r-, -(U)r- ekleri bu fiillerde ¢ati iliskisiyle gorev alarak bu koklere
kilis vasfi kazandirmaktadir; uyar- [< *od-gar-/od-gur- (DTS: 362, EDPT: 48,
Erdal 1991: 751)], segir- [< sekri- (Erdal 1991: 480)] -(Dr-, -(U)r- ekleri ile
ilgili degildir. Asagida ele alinan 6rnekler yukarida isaret edilen eser ve calig-
malar yaninda giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesi ve Tarihi Tiirkgede tesadiif edilen ve
-(Dr-, -(U)r- eklerinin, ¢at1 iliskisi disinda, farkli anlam yiikledigi goriilen keli-
melerin bir kismidir:

Egir- (<ET. eg-ir- /en-ir- < eg- / ey-): “Yiin, pamuk vb.ni ig ile biikiip iplik
durumuna getirmek” (TGS 2005: 605). Gegisli, kilis vasiflarini tasir. Fiil (egir-
/eyir-) Tarihi Tirk¢ede bu anlami yaninda “Kusatmak, etrafin1 ¢evirmek, etrafi-
n1 sarmak; biikmek, sarmak” (EDPT: 113, DLT: 250, DTS : 166) anlamlarnyla
da goriilmekte olup yine gecisli, kilis vasfindadir:

(5) /.../ Kiil Tigin /.../ (KT K 5) tokuz erig egire tokidi (KT K 6) “Kiitl
Tigin /.../ dokuz eri kusatarak dévdii” (Tekin 1998: 50).

(6) /../Biryil Dimigqni egirdiler. /.../ (NF: 111-8) “Bir yil Sam’t kusattilar”.

(7) /../ Havva (13v10) ol koylar yiigin egirdi Adem tokidi, ekegii ton kilip
keddiler /.../ (KE: 13v11) “Havva o koyunlarin yiiniinii egirdi, Adem dokudu.
Ikisi elbise yapip giydiler”.

Bu fiilin tiiredigi kok (eg- /en-) de gecisli, kilis vasiflarini tasir ve giintimiiz
Tiirkiye Tiirkgesinde eg- fiili “Diiz olan bir seyi egik duruma getirmek; sert bir
cismi bitkkmek” anlamlarinda kullanithir: “Agwr agwr basin egip yere bakti ve
boynunu biiktir’ (TuS 2005: 607). Tarihl Tiirk¢ede eg- / ey- i¢cin “Kivirmak,
biikmek, egmek” (EDPT: 99, DLT: 249, DTS: 165) anlamlar1 verilir [Sevigli
sevingin ani ogdiler / Yagilar: estip boyun egdiler “Sevenleri sevingle onu &v-
diiler; diismanlar1 duyunca boyun egdiler” (KB: 450. b.)].

Baglama fiillerinde vurgulanan an hareketteki doniisiimil bir duruma (siire-
ce), bitis fiillerinde ise durumu (siireci) bir doniisiime gotiiriirken siireklilik
fiilleri vurgulu bir baslama ve bitis noktalarina sahip olmayislar1 dolayistyla
doniistim gostermeyen homojen yapiyla karsimiza ¢ikarlar. —DI ve (on dakika-
dir) hala —(I)yor ve —mAyA devam etti gibi yapilarla uyumsuz olan’ bitis fiilleri
anlik (bir anda olan, patla- vb.) ve anlik olmayan (bir anda olmayan, biiyir- vb.)
olmak lizere iki alt tiire sahiptir ve ifade ettikleri hareket kavrami bakimindan
gerceklestikleri andan sonra tekrar gergeklesmeleri (¢ok olayli veya ¢ok kezliler
hari¢, damla- vb.) gériilmez. Anlik olanlarinin baslama ve bitis noktalar: arasin-
daki stirecin tayini zor olmakla birlikte anlik olmayanliar birincilere gore daha

7 Kilinig husustyetleri bakimmdan fiillerin uyumlu ve uyumsuz olduklari yapilar igin bk

Johanson 2000, Ozmen 2001.
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belirli bir siireg vasfi tasirlar ve s6z diziminde on dakika icinde, bir yil boyunca
(¢cok olay veya ¢ok kezliler igin) gibi zaman sinirlarina isaret eden yapilarla
uyumludur. Oysa baslama ve siireklilik fiilleri bir yil boyunca gibi zaman siniri
anlatan ifadelerle uyumlu olmalari yaninda —DI ve hala —(I)yor [Orn. on dakika
once (sandalyeye) oturdu ve hala (sandalyede) oturuyor; agladi ve hala agli-
yor] gibi ifadelerle de uyumludurlar (bk. Johanson 2000: 37-40). Bu izahlarla
eg- fiilinin de demiri egdi ve on dakikadir hala egiyor gibi bir ifadede uyumsuz-
lugu agiktir ve demiri iki dakikada egdi gibi bir ifadedeki uyumlulugu yaninda
basarma ve sona ulagmayi anlatan niteligi de dikkate alindiginda bu fiilin anlik
olmayan bitis bildirdigi anlastlir.

Egir- fiilinin de yinii egirmeye devam etti gibi bir yapiyla ve yukarida (7)°
deki yun egirdi drneginin bir yil boyunca gibi ve (6)’ da agikga gosterilen bir yil
zaman sinir1 ifadeleriyle uyumlulugu dikkate alindiginda doniisiim anindan
itibaren (5), (6) ve (7) orneklerinde bir duruma gegisi anlatan baglama fiillerinin
arasinda yer almasi gerekir. Ancak (5) ve (6)’nin (7) drneginden ifade ettikleri
hareket kavrami bakimindan farklilik gosterdigi ve (5), (6) Orneklerinde “Ku-
satmak”, (7) 6rneginde “Yiin egirmek” anlamryla bu fiilin iki ayri leksik degere
sahip oldugu da agiktir.

Fiillerin kilimslarint ayirt edebilmek igin uygulanabilecek bir diger test usu-
lii ise sOyle ozetlenebilir: —DI zaman eki tek basina kullanildiginda genel itiba-
riyle baslama fiillerinde baslama (ve muktedirlik) ve devam (yatf: ibaresi aksi
belirtilene kadar yatt: ve hala yatmakta oldugunu sezdirir), bitis ve stireklilik
fiillerinde sonug (veya devam eden siiregten ayrilma) (egdi/yazdi ibareleri eg-
difyazdr ve hala egmeye/yazmaya devam ediyor’u sezdirmez); -(I)yor zaman eki
tek basina kullanildiginda ise baslama fiillerinde baslama (ve muktedirlik), bas-
langica yaklasma veya siireklilik (yatiyor ibaresi eyleyenin yatmaya yoneldigi,
yatmak iizere veya yatmakta oldugunu), bitis fiillerinde stirecin sonuca yonel-
mesi veya sonuca yaklasma (egiyor ibaresi siirecin sonuca yoneldigi, patliyor
ibaresi patlamak iizere oldugunu), siireklilik fiillerinde ise siiregte devami (yazi-
yor ibaresi stirecin devamliligini) sezdirir.

(5) ve (6)’da “Kusatmak” anlamindaki egir- fiiline bu unsurlar vasitasiyla
bakildiginda eri/sehri kusatti ibaresi eyleyen kusatti ve kusatma eyleminden
ayrildr seklinde sezilmez eyleyen kusatti ve kusatma isi devam ediyor’u sezdirir.
Bu anlamiyla egir- fiili baslama bildiren fiiller arasinda yer alir. Oysa (7) de
“Yiin egirmek” anlamindaki egir- fiili egirdi ibaresinde egirme isi bitti ve eyle-
yen isten ayrildr’yi sezdirir ve siireklilik kilinist bildiren fiiller arasinda yer alir.

Yukaridaki izahlar itibariyle, -(1)r- eki vasitastyla anlik olmayan bitis anla-
tan eg-‘ten tlireyen egir- fiili ifade ettigi hareket kavramlari ve tasidigr anlamlar
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cergevesinde baslama ve giireklilik kilinislari ve tarz (eg- fiilindeki yari, tamam-
lanmarmus dairevi harekerin her iki anlamuyla da egir- fiilinin ifade ettigi hareket
kavrami bakimindan g dgirevi hareket sekline biirtinmesi olarak diisiiniilebi-
lir) bakimindan tiiredigj kskten ayrilmaktadir. Bu durumda -(7)r- ekinin tiirettigi
fiilde, eklendigi koktek; kilinig hususiyetini (bitis > baslama ve siireklilik) de-
gistirerek, farkli kilinig ve tarz (dolayisiyla anlam) meydana getirdigi anlasilir
(Semaile eg-: ——eeee ® > egir- “Kugatmak™: @ -----n-mmmmmmmmen , egir-
“Yiin egirmek™: X —~-——c___________ ).

Kaywr- (< ET. kay-y. < kay-): 1. Koruyarak basarisint saglamak, elinden
tutmak, himmet etmek, . Birini, baskalarinin veya isin zarart pahasina tutmak,
birine haksiz yere kolay[iklar saglamak, iltimas etmek (TtS 2005: 1116) anlam-
larinda kullanilir ve 8ecisli, kilis vasiflarin tagir:

(8) Giizelle yiiceltirip, insanhig, isim bu / Cirkini, kabay: ve hanu kaywamam
ki (TuS 2005: 1116).

Fiil KB’de kayra seklinde zarf-fiilli yapistyla geger: Kali tegse emgek ya kadgu
saking / Serinse kelir oty kayra seving “Eger bir kisi zahmet, kaygi veya endiseye
diisiip de sabir gsterirse, by sabirdan dolay1 seving [(onun) tarafina donerek /] tek-
rar gelir” (KB: 1320. b.). (rnekte bu sekliyle tekrar yahut (onun) tarafina donerek
anlamlariyla distniilebilir, EAT déneminde ise “Mukayyet olmak, ilgilenmek,
Onem vermek; kaygllanmak, tasalanmak®; sakinmak, cekinmek; hazirlamak” (TS:
131) anlamlariyla gosterilir; gecisli veya gegissiz, kilig vasiflarini tagir.

Giniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde kay- fiili “(yer; diisiince, durum) Degistir-
mek; dengesini yitirmek kaymak” °? seklinde 6zetlenebilecek birden fazla (TisS:
I117-1118) anlamla veriir ve fiil olug veya gecigsiz, kilis vasiflarini tasir. An-
cak kay- fiili Tarihi Tlirkgede'® “Yoniinii bir seyden veya bir seye gevirmek,

dondiirmek, donmek; (kendini bir seye dogru) egmek; saygi gostermek; itibar
etmek (EDPT: 674, Erdal 1991: 775, DLT: 417, DTS: 405, KB: 2343 ve 3422.
beyitler'"); geri donmelk geri gelmek; ayrilmak, uzaklagmak; istif etmek, bir

®  “Kaygilanmak, tasalanmalke aplam: kaygur- (< ET. kadgu+r-) ile karismis olmalidir (TS: 131).
9

Degerli meslektaslarim Nehmet Tulum ve Selahittin Tolkun’un da (27 Eyliil 2007) sthafen
belirttigi tizere kay- fiili ““Dengesini yitirmek, kaymak” anlamlarini ET. tay- “Kaymak” fiiliy-
le karistirtmast neticesi edimmis olmalidir.

Clauson kay-"1n orjinal Sekiinj *kad- fillme gotirmekteyse (EDPT: 674) de Erdal ayni fikirde
degildir (Erdal 1991: 735, 455, dipnot). ) o
Beyitlerdeki kay- fiili igin K dizininde “Kaymak, caymak™ anlamlar verilmistir ki kanaat}mlzce
isabetli degildir: Yezek hersy yoiym yetse tutgak kitip / yagig basgu bolsa wrunsa kayip “Keslf ko!u
(dusmanin) kalabalik énciy koluyla karsilastiginda saldirmak gerekirse (uzerlering) dogru yonelip
(2idip) savasmalidir” (KB : 2342 b)), Bort mu bolur korgil itte kavar / udula isitse miy lt{er un’z’
“Takip edilirken binlerce jy¢ sesini 1§itince itten yonunu ¢eviren kurt mu degl mi, dikkatli bak
(KB.3422.b) Tezcan'da kelime bahse alnmamigtir (Tezcan 1981).
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seyi iist iiste yigmak (TS: 131)” anlamlaryla verilmekte olup ge¢isli veya ge¢is-
siz, kilis vasiflarini tagir:

(9) Bori mii bolur korgil itte kayar / udula isitse miy itler tini “Takip edilir-
ken binlerce it sesini igitince itten yoniinii ceviren kurt mu degil mi, dikkatli
bak” (KB: 3422. b.).

(10) Kadas temis kaymaduk kadm temis kaymis “Hisim demisler aldiris et-
memis, kaymn demisler itibar etmis” (DLT: 417).

Kay- fiilinin -(D)s- ile tiiremis sekli kayig- “(birine) Sempati (veya), saygi
gostermek, birlikte (veya), yaninda olmak” (EDPT: 679, DLT: 418, DTS: 407):
Olar ekki bir birke kayisti “Onlar birbirlerine saygi gosterdiler” (DLT: 418),
Neliik anar bilistim / kugsup taki kawustum / tiiziinliikin kayistim / alkti meniy
yaymu “Nigin onunla tanis oldum / kucaklayip dostluk kurdum / nezaketle (yaz
boyunca) onunla birlikte oldum / (aylaklik i¢inde) benim yazimi berbat etti”
(DLT: 418) anlamlartyla goriiliir.

Yukaridaki izah ve Orneklerden belirlenebilecegi tizere bugiin Tiirkiye
Tirkgesinde “Birinin tarafini tutmak; birini kollamak” seklinde 6zetleyebilece-
gimiz anlamlarla kullanilan kayr- fiilinin -(D)r- eki vasitasiyla kay- fiilinin “Y6-
niini bir kimseye, seye ¢evirmek, dondiirmek; birini (bir baskasindan daha)
ehemmiyetli gérmek, birine itibar etmek™ anlamlari {izerine tiiredigi anlagiimak-
tadir. ET.’deki kay- fiili (9) 6rnegindeki anlami itibariyle yoniinii cevirdi ve hala
geviriyor ibaresinde, ifade ettigi hareket kavrami bakimindan bir durumdan
déniigiime gotiiren ¢evirme isinin tamamlanmishigi dolayistyla uyumsuz olmasi
yaninda —D/ zaman ekinin genel itibariyle baglama fiillerinde baglama (ve muk-
tedirlik) ve devam (Orn. yiiriidii) bitis (Orn. dondu) ve siireklilik (Orn. gezdi)
fiillerinde sonug; -(Z)yor zaman ekinin tek basina kullanildiginda baglama fiille-
rinde baslama (ve muktedirlik), baslangica yaklasma veya siireklilik (yiiriyor),
bitis fiillerinde siirecin sonuca yonelmesi veya sonuca yaklasma (donuyor),
stireklilik fiillerinde ise siiregte devami (geziyor) sezdirmesi dikkate alindiginda
bu niteligiyle anlik olmayan bitis bildirir (Sema ile kay- : --------eememem ®).
Kayir- fiili ise zikredilen test unsurlariyla da anlasilabilecegi tizere, -()r- ekinin
eklendigi kokte herhangi bir ¢ati iliskisi gostermedigi de dikkate alindiginda, (8)
ornegindeki anlamiyla ifade ettigi hareket kavrami bakimindan baglama kilini-
sina sahip fiiller arasinda yer alir (Sema ile kayir-: ® —---eeememmeeeem-- ). Ancak
kay- fiilinin hentiz Eski Tiirkce doneminde tesadiif edilen rneklerinde goriildii-
gii tizere (DLT: 417, EDPT: 674, KB: 2343 ve 3422. beyitler) ifade ettigi hare-
ket kavramindan (yowniinii bir tarafa cevirmek) gelisen psikolojik (mental) deger
(birini ehemmiyetli gérmek, birine itibar etmek) de yiklendigi anlasilir ki bu
yontiyle (10) 6rneginde fiil doniisimden duruma (siirece) yonelir ve baslama
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kilinigiyla karsimiza ¢ikar (Sema ile kay-: ® -------=-=nenunnm- ). Bu iki ayr1 leksik
degere sahip fiilin anlamlar1 dolayisiyla gosterdigi kilinis farklilig: bir diger test
vasitastyla da ortaya g¢ikar: —mAk iizere ibaresiyle kullanimlar1 dikkate alindi-
ginda yoniinii  donmek/cevirmek iizere’de eyleyen yomiinii  dondiigiin-
de/gevirdiginde fiilin tamamlanmis, itibar etmek iizere’de eyleyen itibar ettigin-
de baslamis olacagi anlasilir. Bu durumda, kayw- fiilinin kay-"1n fiziki niteligi
tizerine tliredigi diistintildiigiinde bitis > baslama (Sema ile kay-: ------------------
® > kayir-: @ =--=m—emememeene- ) yoniinde bir kilimig degisikliginden; psikolojik
degeri lizerinden tiiredigi varsayilirsa eyleyenin nesneye yonelik odaklanmasi-
nin kuvvetliliginden s6z edilebilir.

Savur- (< ET. sav-ur- < sav-): “Havaya atip dagitmak, havaya kaldirmak,
sagmak; kaldirip atmak, firlatmak; sallamak” (TiiS 2005: 1712) seklinde 6zetle-
nebilecek anlamlarla kullanilir; gegisli, kilis vasiflarini tagir:

(11) Bir eglence yerinde destelerle banknotu havaya savurduktan sonra ...
(TS 2005: 1712).

Fiil Tarihi Tiirkcede “Havaya atip dagitmak, havaya kaldirmak”: Er tarig
sawurdr “Adam bugday: savurdu” (DLT: 479), “Sagmak, dagitmak, yaymak,
serpmek™: Yaratti yasil ¢es / savurd: iiriin kas “(Ulu Tanri)Yesil turkuvazi
(gokyliziinii) yaratti, (igine) ak yesim(leri) (yildizlar1) sagti ” (DLT: 229), /.../
Tort kusni tutgil boguzlagil tiisin yolgil etin togragil tiislerin yelge savurgil /.../
“/.../ Dort kusu yakala, bogazla, titylerini yol, etini dogra, tiiylerini yele savur
/.../” (KE: 55r4) anlamlarinda kullanilir; gegisli, kilis vasiflarini tasur.

Giintimiiz Tiirkiye Tirkgesinde sav- fiili “Uzaklastirmak, defetmek; atlat-
mak, savusturmak, gegirmek; gegcmek™ anlamlariyla (TiiS: 1711) verilir ve olus
veya gegisli, kilig vasiflarin tagir. Fiil Tarihi Tiirkgede “Birakmak, terk etmek,
ayirmak, defetmek, uzaklastirmak (KB: 6168. b.); gegistirmek, defetmek, bas-
tirmak, atlatmak, uzaklastirmak, gidermek, bertaraf etmek; (durgun suya) yol
vermek (YTS: 182); yerini degistirmek, (alacakliy1) savmak (KTS: 171)” an-
lamlartyla kullanilir; gegisli, kilig vasiflarini tagir:

(12) Aya men tigiigi mini sav mini / Oliimke anungil yanur ked sini “Ey (sii-
rekli) ben diyen beni birak beni (terket, defet, uzaklastir'”); Sliime hazirlan
(clinkii o artik) seni iyice (gok) tehdit ediyor (istiyor)” (KB: 6168. b.).

(13) Uzerinden salyp nuhiisetini / Partalin atti savdi sikletini “Uzerinden
ugursuzlugu salip partalini atti, agirhigini birakt1” (TS V: 3343).

"2 Ey surekli ben diyen kusi kendini artik ben demekten uzak tut ifadesinde sav-1 karsilayabile-

cek diger fiiller olarak gosterilmistir.
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(14) Gonlegimi anama ilet, eyit: Her dem am yiylesiin firakim odunu aninla
savsun “GOmlegimi anama ilet, sdyle: Her zaman onu koklasin, ayriligimin
atesini onunla bertaraf etsin” (TS V: 3343).

Tarihi Tiirkgede (12), (13), (14) orneklerinden anlasilacag tizere sav- fiili
“kendini bir seyden veya bir seyi kendinden ayirmak, (terk etmek) uzaklastir-
mak, uzak tutmak” hareket kavramlarim ifade etmektedir. Fiilin ifade ettigi bu
hareket kavrami olus bildiren -/- ekiyle tiiremis savul- / savil- seklinde de gorii-
lebilir: Ust kelmedi turd: bakti yana / Kor iilker savulmis ucukmus tiine “Uykusu
gelmedi, kalkt1 tekrar bakti; gece sona ermis, iilker yildiz1 (yerinden) ayrilmisti”
(KB: 6216. b.), Cii diigiin savulup dhire irdi / Harami ol gice gerdege girdi
“Diigtin dagilip sona erince Harami o gece gerdege girdi” (TS V: 3345).

Sav- fiili anlatt1ig1 anlik hareket kavrami dolayisiyla savd: ve hala saviyor
veya savmaya devam ediyor ibarelerinde uyumsuz olmasi yaninda -(D)yor za-
man ekinin siireklilik fiillerinde siiregte devami ve bitis fiillerinde siirecin sonu-
ca yonelmesi veya sonuca yaklasma sezdirmesinden de anlasilabilecegi gibi
anlik bitis kilinisina sahip (dog-, d/- vb) fiiller arasinda yer alir (Sema ile sav- :
------------------ ®).

Baslama bildiren fiiller doniisiim safhasi ve doniisiim sonrasi safhasi, bitis
bildiren fiiller ise doniigiim 6ncesi ve doniisim sathasi olmak tizere iki sathali
fiiller halinde karsimiza ¢ikar. Birinci kiimedeki fiiller baglama anlami dolayi-
styla tipki bitis bildiren fiiller gibi anlik (birdenbire, ansizin vb) zaman zarfla-
riyla uyumludur. Bununla birlikte déntisiim sonrasi sathada gosterdikleri siirek-
lilik niteligiyle siireklilik kilinigina sahip tek sathali fiiller gibi siire¢ anlatan (bir
siiredir, epeydir vb) zaman zarflariyla da uyumludur®ve bu hususiyetleriyle
stireklilik kilinigindaki fiillerle karigmig gibi goriilebilirlerse de (11) drnegindeki
savur- fiilinin, siireklilik kilmisindaki fiiller (Orn. bekle-) bir siire iginde vb.
zaman zarflariyla uyumsuz goriindiigiinden, on dakika iginde savurdu ibaresin-
deki uyumlulugu g6z 6niine alindiginda siireklilik bildiren fiiller arasinda yer
almayacagi anlasilir. Bu hususiyetler géz 6niine alindiginda savur- fiilinin bitis
kilinigindaki fiiller arasinda yer alacagi agiktir (Sema ile savur-: ------------------
®). Bu durumda -(U)r- ekinin eklendigi kokte bir kilimig degisikligi meydana
getirmesi s6z konusu goriilmeyip tarz bakimindan uzaklastirilmak, uzak tutul-
mak istenen varligin uzaklastirilma bicimindeki hedefsizlik, diizensizlik, odak-
sizlik veya odak eksikliginden s6z etmek miimkiindiir.

Basur- ~ basur- (< bas-ur- < bas-): “(bir seyi bir seyin lizerine) Basmak,
bastirmak, sikistirmak, iizerine (iyice, sikica) 6rtmek, kapatmak, muhkemlestir-

13 Bk. Johanson 2000: 38
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mek; saklamak, gizlemek (DLT: 175, EUTS: 23, EDPT: 374, DTS: 86, KE:
30v18, 162r4, ME: 41-4, MM: 788. musra, KTS: 34, TS 1: 408-409) anlamlar1y-
la kullanilir; gecisli, kilis vasiflarini tagir:

(15) Teyri tag birle yerig basurdr “Tanr diinyay1 daglarla sikistirdi” (DLT:
175).

(16) Bu daglart yiice boyle muhkem yaratup anunla baswrup mihladi “Bu
daglar1 yiice, boyle muhkem yaratip onunla sikistirip mihladi (kipirdayamaz
hale getirdi)” (TS I: 408).

(17) /../ Bir angalart tag iiyiirlerige kirip yasundilar, yel anda kirip tartip
¢tkaru ew tamlarma tokiyu heldk kildi. Anda kedin siiyiiklerin karim tiipine kemigti,
ol topraklarm: iizelerige basurds, toprak altinda kaldilar /../ Yel ami ol tas birle
kotiirdi, havdga asurdi, tasga tokiyu heldk kildi, olarnm arasinda kemisdi. Anda
kedin kum topraklarn iizeleriye yikdy /.../ “‘/.../ Bir kismi dag oyuklarina girip giz-
lendiler, yel oraya da girip (onlari oradan) cekip ¢ikartarak duvarlara vura vura
helak etti. Ondan sonra kemiklerini (bir) gukurun dibine doldurdu, o (g¢ukur) topra-
g iizerlerine (iyice) orttii (yikdi) (onlar) toprak altinda kaldilar /.../ Yel onu o tag
ile birlikte yiikseltti, havaya kaldirdi, tasa vurarak helak etti, onlarin arasina att.
Ondan sonra topraklari iizerlerine yikdi /.../” (KE: 30v18-31r4).

(18) /.../ Andin soy zinddnga saldilar, bir ulug tasni kapuginga basurdiar
/.../““l.../ Ondan sonra zindana koydular, bir biiyiik tas1 kapisina bastirdilar /.../”
(KE: 162r4).

(19) Basiru yiikledi kemini “Sikistirarak yiikledi gemiyi” (ME: 41-4)

(20) Basurgay basinga tanug ot kirin “Basina cehennem ates ve ziftini bas-
tiracaklar” (MM: 788. misra)

(21) Ed-dekk : Kuyuyu toprakla értiip basirmak mdnasmadur “Kuyuyu top-
rakla ortiip kapatmak ménasinadur” (TS I: 409).

(22) Bir kavim kim kagan kizlar: dogucak mustulasalar melil olurlard, fas
olmasun diyip arlarindon gizleyiip basururlardi “Kendilerine bir kiz ¢cocuklari-
nin dogdugunu miijdelediklerinde bunu ortaya ¢ikmasin diye gizleyip saklayan
bir kavim” (TS I: 408).

(23) Ey anlar kim iyman getirdiler, avazlarmizi gétiiriip ol denlii ¢agirisman
kim Restll’im avazin basurasiz “Ey iman edenler, seslerinizi yiikseltip o derece
cagrismayn (sizin sesiniz) Resil’iin sesini ortiiyor (bastiriyor)” (TS I: 408).

Bas- fiili ise Tarihi Tirkgede su anlamlariyla goriiliir: “Saldirmak, baskin
yapmak: /../ Kirkiz bodunug uda basdim /.../ ““/.../ Kirgiz halkini uykuda (iken)
bastim” (BK D 27) (Tekin 1998: 72); iistiin gelmek (yenmek), hakim olmak:
Yavlak sakinghg yagilarig alkun: barga adak asra kilup koni nom iize kontiirgey
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basgay utgay yigedgey tip yarlikadi “Kéti diisiinceli diismanlari tamamen biitii-
niiyle ayaklari altina alip dogru 6greti (akide, inang) iizere hakim olacak, iistiin
gelecek, yenecek, (ayaklari altinda) ¢igneyecek diye buyurdu” (AY: 423/6),
Basumaz 6ziim bu et ézni utup / basa bir bagirsak Idim sen tutup “Benim ken-
dim bu viicudu yenip (bu viicuda) hakim olamaz, merhametli Rabbim sen ona
hakim oluver” (KB: 3598. b.); yonetmek, idare etmek: Kili¢ birle tutlur kal
tutsa il / Kalem birle basilur kal bassa il “Eger (bir) iilke ele gegirilecekse kilig
ile gegirilir, eger (bir) iilke yonetilecekse kalem ile yonetilir” (KB: 2711. b.);
iistine ¢okmek (yikilmak), iizerine basmak: /../ Uze teyri basmasar asra yir
telinmeser /.../ “Ustte(ki) gok (iizerimize) ¢okmedikce (yikilmadikea), altta(ki)
yer (de) delinmedikge” (KT D 22) (Tekin 1998: 44), Andan kedin mancinikka
urdular nege telim halk mancmikni tarta bilmedi anin iigiin kim feristeler kelip
mncintkni basip turur erdiler “Ondan sonra (onu) manciniga vurdular, pek ¢ok
kisi mancinig1 cekemedi, ¢iinkii melekler gelmis mancinigin iizerine basiyorlar-
dr” (KE: 41v1 5); sikistirmak: Buti arasinga katti, basdi tonni / iki buti arasinga
katt1 it kudrukini, budi arasinga kisti it kudrukini “Budu (iki ayag1) arasina kusti,
sikistirdi elbiseyi / it kuyrugunu iki budu arasina katt1 (sikistirdi), it kuyrugunu
iki budu arasina kist1 (sikistirdi)” (ME: 210-2); bastirmak, engellemek, drtmek
Ahmed’in gokgek kokusu anlart / Garka verdi basdi miski anberi “Ahmed’in
gokeek kokusu onlari kapladi, misk, anber (kokularini) bastirds” (TS I: 412).

Yukarida temas edilen ve fiillerin kilimiglarinin tespitine yardimer olan test un-
surlar1 vasitastyla da belirlenebilecegi iizere ifade ettigi veya karsiladigi hareket
kavramlar1 dolayistyla bas- “Saldirmak”, “(bir seyi bir seyin) Uzerine basmak”,
“Yonetmek, idare etmek”, “(bir seyi bir seyin arasma) Sikistirmak”, “(bir seyin bir
seyi) Bastirmak, engellemek” anlamlariyla baglama (Sema ile bas-: ® -=--m-mm-munx );
“Ustiin gelmek (yenmek)”, “Uzerine ¢6kmek (yikilmak)”, anlamlariyla bitis seklin-
de (Sema ile bas- : ---mmmmmmmmmememn ®) farkli kilinis hususiyetleri gosterebilen bir
fiildir. Bu fiilden -(2)r-, -(U)r- ekleri vasitasiyla tiireyen basur- fiili ise (15), (16),
(18), (19) orneklerinde bas- fiilinin baglama kilimigindaki “(bir seyi bir seyin iizeri-
ne) Basmak” anlamindan gelisen “(bir seyin hareket etmesini) Engellemek, (bir
seyi) sikistirmak, bastirmak™ ve (20)’de “(bir seyi bir seyin iizerine) Basmak” an-
lamlariyla baglama (Sema ile basur-: & ---------=nv-mm--- ) ve tarz bakimindan uygula-
nan hareketin siddetini vurgulama, kuvvetlendirme; (17) 6rneginde ise “(bir seyi bir
seyin tizerine) Yikmak, rtmek” anlamuiyla bitis kilinistyla (Sema ile basur- : --------
---------- ®) ki burada basur-, (olus anlatan) bas- fiilinin sebepleyici (causative)
seklidir; (21)’de “Kapatmak, ortmek™ anlamiyla bitis; (22) ve (23) 6rneklerinde ise
“Gizlemek, saklamak”, “(Sesin duyulmasini) Engellemek” anlamlariyla baglama
kilimiginda (Sema ile basur-: ® ----mmmemeemeemmmv ) ve tarz bakimindan fiil kokiiniin
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(bas-) ifade ettigi hareket kavramindan geligen ve nesneye yonelik hareketteki sii-
reklilik vurgusunu kuvvetlendirme hususiyetleriyle goriilir.

Kisur- (< kis-ur- < kis-): “Kisaltmak, azaltmak, eksiltmek” (KB: 176, 4052.
beyitler, DLT: 430, EDPT: 669, DTS: 448) anlamlariyla goriiliir; gegisli kilis
vasiflarini tagir:

(24) Tilig ked kiidezgil kiidezildi bag / Sozimni kisurgd uzatildn yas “Dili iyi
gozet, basin gozetilmis olur; s6ziinii kisa tut, dmriin uzun olur” (KB: 176. b.).

(25) Kiling it yorik tiiz 6ziiyni kiidez / Kowiil til koni tut kisurgil soziig “Tavir
ve davranigini diizelt, kendine dikkat et; gonliin ve dilin diiriist olsun, sdziinii
kisa kes” (KB: 4052. b.).

(26) Ol uzun neyni kisurdi “O uzun seyi kisaltti” (DLT: 430).

Kis- fiili “Azaltmak; sikmak, sikistirmak, baski altina almak, bask: altinda
tutmak” (KB: 1178, DLT: 428, EDPT: 665-666, DTS: 447) anlamlanyla gecisli,
kilis vasiflarini tasir: Ol amig tonlukin kisdi “O, onun giysiligini (giysi harghigi-
n1) kisti (azaltt1)” (DLT: 428); Kisa tut oghn kir edgii bolur / Atast anasi
yarungu bolur “(babast) Oglunu sikica terbiye ederse gor (sonu) iyi olur, anast
ve babast mutlu olur” (KB: 1219. b.), Elig til uzun kildim erdi ékiis / Oliim keldi
tutt1 timm fasti ug “Cok defa bagkalarina elimi ve dilimi uzattim iste 6lim geldi
yakaladi ve nefesimi kesti (sikistird1)” (KB: 1120), Negii tir esitgil ozin kisgan
er / Esen tirliir ingin ézin basgan er “Diline hakim olan kisi ne der dinle; kendi-
ne hakim olan insan esenlik i¢inde yasar” (KB: 965).

Baglama kilimigindaki fiiller baglama ve siireklilik safhastyla heterojen (iki
safhal1) olup doniigiim anindan itibaren duruma giris anlatir. Siireklilik kilini-
sindaki fiiller homojen (tek safhali) olup vurgulu bir baglama ve bitis noktala-
rindan yoksundur, hareketin (herhangi bir) parga(s1) ve biitiinii ayn1 6zelliktedir,
bir diger deyisle biitiin goriiniisii aynidir; baslama fiilleri ikinci (stireklilik) saf-
halar1 ile bir siireklilik kavramina sahip olsa da vurgulu baglama noktalar itiba-
riyle stireklilik kilinig1 anlatan fiillerden ayrilir. Bitis fiileri bu ikisinden sonug
vurgulama 6zelligiyle ayrilir ve kisur- fiili de metinlerde tesadiif edilen (24),
(25), (26) ornekleri ¢ercevesinde kisaltti, kisa tuttu, kisa kesti, azaltti anlamla-
riyla sonuca ulagsma, hareketin tamamlandigini bildirme 6zellikleri dikkate alin-
diginda —DI ve hala —(I)yor yapisindaki uyumsuzlugu dolayisiyla da bitis fiilleri

arasinda yer alir (Sema ile kisur-: -----m-emmemmenee- ®). Oysa kis- fiili yukarida
verilen ornekelerindeki “Sikmak, sikistirmak, baski altina almak, baski altinda
tutmak” anlamlariyla baslama (Sema ile kis-: ® ------mommeneeee- ), “Azaltmak”
anlamiyla bitis kilinig1 gosterir (Sema ile kis-: ---------=-------- ®). Bu durumda

“azaltmak, kisaltmak, eksiltmek” anlamlari itibariyle kis- ve ondan tiireyen
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kisur- fiilleri kilimis bakimmdan farklhilik gostermemekte; bununla birlikte ikin-
cisinde (kisur-) ifade edilen hareketin nesneye uygulanma (siddet) derecesine
yonelik bir vurgulamanin varligini diisiinmek miimkiindiir.

Sonug¢

-(Dr-, -(U)r- ekleri eklendikleri olus bildiren (yuli-, pis-) fiil koklerini olus
(vilir-) veya gegisli, kilis (pisir-); gegissiz, kilig bildiren (yagu-, kag-) fiil kokle-
rini gegissiz, kilig (yagur-) veya gegisli, kilis (kagir-) ya da gegisli, kilis bildiren
(sav-) fiil koklerini yine gegisli, kilig (savur-) halinde gostermektedir. Bu ekle-
rin olug veya gegissiz, kilig bildiren fiil koklerini gegisli, kilis bildiren fiiller
haline getirmesi cat1 iliskileri agisindan degerlendirilir (Orn. bk. Korkmaz 2003:
131), ancak olus, gegissiz veya (cat1 iligkileri disindaki) gecisli, kilis vasfindaki
koklerin tiireme neticesinde de bu vasiflarini korumasi bu eklerin fiil koklerinde
meydana getirdikleri degisikliklerin fiillerin kilnis veya tarz hususiyetlerine
yonelik oldugunu gostermektedir ki Erdal da —()r- i¢in verdigi orneklerde ekin
bu fonksiyonunu baslama, girisme olarak izah eder (Bk. Erdal 1991: 535-541).
Sayilt 6rnegi etrafinda fonksiyonlarini kilinig ve tarz bakimindan ele almaya
gayret ettigimiz bu ¢alismada fiil kokiiniin tasidig1 anlamlar ¢ercevesinde -(1)7-,
-(U)r- eklerinin fiil kokii ile tiirettigi fiil arasinda bitis’ten baglama veya siirekli-
lik kilinigina dogru bir degisiklik veya tarz bakimindan ifade edilen hareket
kavramiyla ilgili degisiklikler gerceklestirdigi miisahade edilir.

Kisaltmalar ve Kaynakga
Bk. Bakiniz.

EAT. Eski Anadolu Tiirkcesi
ET. Eski Tiirkce

Orn.  Ornek olarak

AH Edib Ahmed b. Mahmud Yikneki, Atebetii’l-Hakayik (Resit
Rahmeti Arat), TDK Yay., Ankara, 1992.
AY Ceval Kaya, Uygurca Altun Yaruk, Giris, Metin ve Dizin, TDK

Yay., Ankara, 1994,
Banguoglu (1990) Tahsin Banguoglu, Turkgenin Grameri, TDK Yay., Ankara.

Dankoff (2004) R. Dankoff, Eviliya Celebi Seyahatnames: Okuma Sozlugi (Kat-
kilarla Cev. Semih Tezcan), Istanbul.
Deny (1941) J. Deny, Turk Dili Grameri (Osmanli Lehgesi) (Cev. Ali Ulvi

Elove), Istanbul.



-(IJR, -(U)R- EKLERI VE FilLLERDE KILINI$ VE TARZ DEGISIKLIKLER] UZERINE 119

Dilagar (1971)

(1974)

DLT

DTS

EDPT

Ercilasun (1984)
Erdal (1991)

Ergin (1993)
EUTS

Gabain (1998)
Gronbech (2000)

Giilsevin (1997)

A. Dilagar, “Gramer: Tammi, Adi, Kapsami, Tiileri, Yontemi,
Egitimdeki Yeri ve Tarihgesi”, TDAY Belleten 1971, TDK
Yay., Ankara, s. 83-145.

A. Dilagar, “Tiirk Dilinde “Kilinig”la “Goriintis” ve Dilbilgisi
Kitaplarimiz”, TDAY Belleten 1973-74, TDK Yay., Ankara, s.
159-171.

Kasgarli Mahmud, Divdnu Lugdti’t-Turk (Ceviri, Uyarlama,
Diizenleme Segkin Erdi, Serap Tugba Yurtsever), Kabalc1 Yay.,
Istanbul, 2005.

Drevnetyiirskiy Slovar’, Red. V.M. Nadelyayev, D.M. Nasilov
vd., Izdatel’stvo Nauka, Leningrad, 1969.

Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-
Thirteenth- Century Turkish, Oxford, 1972.

A. B. Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri (Fiil), Gazi Unv. Yay.,
Ankara.

Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation, Otto Harrassowitz,
Wiesbaden, 2 vols.

Muharrem Ergin, Turk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., istanbul.

Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Turkgest Sozlugu, Enderun Kitab-
evi, Istanbul, 1993.

A. Von. Gabain, Eski Tirk¢enin Grameri (Cev. Mehmet Aka-
Im), TDK Yay., Ankara.

K. Gronbech, Turkgenin Yapisi (Cev. Mehmet Akahn), TDK
Yay., Ankara.

Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tirkgesinde Ekler, TDK Yay.,
Ankara.

Hacieminoglu (2003) Necmettin Hacieminoglu, Karahanli Turkgesi Grameri, TDK

Johanson (2000)

Kaya (1995)

KB

KE

Yay., Ankara, 2003.

Lars Johanson, “Viewpoint Operators in European Languages”,
in O Dahl (Ed) Tense and Aspect in European Languages,
Mouton de Gruyter, Berlin.

M. Miimtaz Kaya, Ince Memed I ve Il Romanlarindaki Eylemle-
rin Goruniis ve Kilints Yonunden Incelenmesi, Basilmamis Yiik-
sek Lisans Tezi, Cukurova Universitesi, Sosyal Bilimler Ensti-
tusi, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Adana, 1995.

Yusuf Has Hacip, Kutadgu Bilig (Cev. Resid Rahmeti Arat), Ka-
balc1 Yay., Istanbul, 2006.

Nasirti’d-din bin Burhanii’d-din Rabglzl, Kisasu'’l-Enbiyd, Giris,
Metin, Tipkibasim (Dr. Aysu Ata), TDK Yay., Ankara, 1997, 1. cilt.



120

iLMT ARASTIRMALAR

Korkmaz (2003)
KTS

ME

Menges (1968)
MM

Ozkan (2004)
Ozmen (2001)

Tekin (2000)
-------- (1998)

Tezcan (1981)

Timurtag (1994)

TS1

SV

TS (2005)
YTS

Zeynep Korkmaz, Turkive Tirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi).
TDK Yay., Ankara.

Recep Toparly, Kipgak Tuirkgesi Sozlugii, Erzurum, 1993.
Ez-Zemahseri El-Hvarizmi, Mukaddimetii’l-Edeb, Girig, Dil
Ozellikleri, Metin, Indeks (Prof. Dr. Nuri Yiice), TDK Yay., An-
kara, 1993.

K. H. Menges, “Tiirk Dillerinde Fiil Terkibi” (Cev. Eylip Ba-
canl), Tirk Kiiltiirii, S. 474, Y1l XL, Ankara, 2002.

Seyh Seref Hace, Mu 'inii’l-Murid (Haz. Dog. Dr. Ali Fehmi Ka-
ramanlioglu), Besir Kitabevi, Istanbul, 2006.

Mustafa Ozkan, Tarih I¢inde Turk Dili, Filiz Kitabevi, [stanbul.
Neslihan Ozmen, Aspectotemporal System in Turkish: Actional
Content and Recategorization of Turkish Verbs, Basilmamig
Yiksek Lisans Tezi, Mersin Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Ingiliz Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Mersin, 2001.
Talat Tekin, Orhon Turkgesi Grameri, Ankara

Orhon Yazitlar, Kiiltigin, Bilge Kagan, Tunyukuk, Simurg Yay.
Istanbul. -

Semih Tezcan, “Kutadgu Bilig Dizini Uzerine” Belleten, C.
XLV/2, Nisan 1981, Say1: 178’den ayribasim, TTK Basimevi,
Ankara, 1981.

F. K. Timurtas, Eski Turkiye Tirkcesi (XV. Yuzyil, Gramer, Me-
tin, Sozluk), Enderun Kitabevi, Istanbul.

Tarama Sozhigu V (XIIL Yuzyidan Beri Tuirkiye Tirkgesiyle Ya-
zilmig Kitaplardan Toplanan Tantklariyle), TDK Yay., Ankara,
1971.

Tarama Sozhigu V (XIII. Yiizylldan Beri Turkiye Turkgesiyle Ya-
zilmig Kitaplardan Toplanan Taniklariyle), TDK Yay., Ankara,
1971.

Tiirkge Sozluk, TDK Yay., Ankara, 2005.

Yeni Tarama Sozlugu, TDK Yay., Ankara, 1983.



